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	DELTA VOLTS ДЕЛЬТА ВОЛЬТЫ
DELAY TIME  ВРЕМЯ ЗАДЕРЖКИ
DELTA TIME  ДЕЛЬТА ВРЕМЯ
1/DELTA TIME 1/ДЕЛЬТА ВРЕМЯ
PHASE OR ФАЗА ИЛИ
RATIO READOUT ЗНАЧЕНИЕ ОТНОШЕНИЯ
MEASURE ИЗМЕРЕНИЕ
CURSORS КУРСОРЫ(МАРКЕРЫ)
AUTOMATIC MEASUREMENTS (MENUS AND HELP USE ALL FOUR READOUT LINES) АВТОМАТИЧЕСКИЕ ИЗМЕРЕНИЯ (МЕНЮ И ПОДСКАЗКИ ИСПОЛЬЗУЮТ ВСЕ ЧЕТЫРЕ ЛИНИИ ДЛЯ ЗНАКОВ)
B SWP RATE КОЭФФИЦИЕНТ РАЗВЕРТКИ В
HOLDOFF INDICATOR ИНДИКАТОР БЛОКИРОВКИ
A SWP RATE КОЭФФИЦИЕНТ РАЗВЕРТКИ А
CH4 SCALE FACTOR КОЭФФИЦИЕНТ КАНАЛА СН4
CH3 SCALE FACTOR КОЭФФИЦИЕНТ КАНАЛА СН3
BANDWIDTH LIMIT INDICATOR ИНДИКАТОР ОГРАНИЧЕНИЯ ПОЛОСЫ ПРОПУСКАНИЯ
CH2 SCALE FACTOR КОЭФФИЦИЕНТ КАНАЛА СН2
INVERT INDICATOR ИНДИКАТОР ИНВЕРТИРОВАНИЯ
ADD INDICATOR ИНДИКАТОР СУММЫ
CH1 SCALE FACTOR КОЭФФИЦИЕНТ КАНАЛА СН1
SETUP NUMBER AND NAME НОМЕР И ИМЯ СОСТОЯНИЯ
TRIGGER READOUT ЗНАЧЕНИЯ СИНХРОНИЗАИИ
TRIGGER AFFECYED (A OR B) НАЗНАЧЕНИЕ ЗАПУСКА (развертка А или В)
TRIGGER SOURCE ИСТОЧНИК СИНХРОНИЗАЦИИ
TRIGGER LEVEL УРОВЕНЬ СИНХРОНИЗАЦИИ
50Ω OVERLOAD ПРЕГРУЗКА 50 Ω

Смотри описание «ИНДИКАТОРЫ»




	   АВТОМАТИЧЕСКАЯ  УСТАНОВКА / AUTO SETUP /
   Автоматическая установка выведет чистый сигнал на экран. Авто установка экономит время и удобна в использовании.
   Чтобы воспользоваться автоматической установкой, подключите сигнал к входу канала, установите необходимый тип  входа, и нажмите кнопку SETUP AUTO. Осциллограф сделает все остальное.
   Изображение устанавливается автоматически, в зависимости от числа включенных каналов. Когда включен только один канал, автоматически установится нулевой  уровень смещения канала, и размер изображения от двух до пяти вертикальных делений. При многоканальном отображении  автоматическая устанавливаются нулевые уровни  для каналов СН1, СН2, СН3 и СН4 со смещением +2, 0, -2  и -3 деления соответственно, и изменяет размер осциллограмм так, чтобы минимизировать их наложение.
   Автоматическая установка выбирает коэффициент развертки SEC/DIV/ВРЕМЯ/ДЕЛ
от 20нс до 2мс, что соответствует отображению двух-пяти циклов сигнала на канале с меньшим номером.
   Синхронизация устанавливается в режим Auto Level / Автоколебательный с автоуровнем/, Vertical source /Вертикальный источник/, 50% level /50%-ый уровень/, DC coupling /Вход по постоянному току/ и Minimum holdoff /минимальное время блокировки/.  Если входной сигнал импульс, ширина которого - меньше чем 5 % от периода, то развертка растянется, чтобы показать непосредственно  импульс, вместо двух - пяти циклов.
   АВТОМАТИЧЕСКИЕ ИЗМЕРЕНИЯ /AUTOMATIC  MEASUREMENTS/
   Нажав кнопку, 2467B, 2465B, или 2445B измерит любой из шести параметров формы сигнала: частота, амплитуда, время нарастания, время спада, длительность импульса, и время между событиями.
   Для измерения:

· Нажать кнопку MEASURE /ИЗМЕРЕНИЕ/. Осциллограф покажет меню измерений     вверху экрана ЭЛТ. Для приборов без опции СТТ,  меню измерений содержит:  

 FREQ           VOLTS       RISE-t          CONFIGURE
ЧАСТОТА                АМПЛИТУДА       t-НАРАСТАНИЯ         КОНФИГУРАЦИЯ

 WIDTH           TIME         FALL-t

 ДЛИТЕЛЬНОСТЬ       ВРЕМЯ               t-СПАДА  
                      Если ваш осциллограф имеет CTT (опция 06 или 09), меню измерения

                 содержит:

FREQ            VOLTS         RISE-t         COUNTER
ЧАСТОТА                 АМПЛИТУДА         t-НАРАСТАНИЯ         ЧАСТОТОМЕР

 WIDTH           TIME          FALL-t          <MORE>

 ДЛИТЕЛЬНОСТЬ        ВРЕМЯ                   t-СПАДА                   <ДАЛЕЕ>

                      Как предложено в сообщении внизу ЭЛТ:

                   PRESS  1-7  TO SELECT FUNCTION
                        НАЖМИТЕ 1-7, ЧТОБЫ ВЫБРАТЬ ФУНКЦИЮ
                записи меню расположены соответственно расположению кнопок

                VERTICAL MODE / РЕЖИМ ПО ВЕРТИКАЛИ/.

· Выбрать измерение, нажатием соответствующей кнопки VERTICAL MODE, расположенной в том же самом месте, как и необходимый вход в меню. Результат отобразится на экране ЭЛТ.

	   Автоматические измерения требуют только повторяющихся сигналов для реальных результатов. Измерения на однократных или нерегулярных сигналах, типа ТВ сигналов или однократных импульсов, дадут непредсказуемые результаты.

   Вы можете удалить меню измерений простым нажатием любой кнопки на передней панели, кроме любой из восьми кнопок VERTICAL MODE.
   СОХРАНИТЬ/ИЗВЛЕЧЬ /SAVE/RECALL/
   Функция SAVE/RECALL позволяет сохранять до 30 различных настроек (состояний) передней панели. Сохраненные настройки могут быть извлечены для использования в любое время. Состояния 1-8 сохраняются и извлекаются  через прямую процедуру; состояния 9-30 сохраняются и извлекаются  через расширенную процедуру.
   Прямое сохранение (состояния 1-8):

· Установите осциллограф в необходимый режим отображения;

· Нажмите кнопку SAVE /СОХРАНИТЬ/

           SAVE 1-8 DIRECTLY     NAME: …
           СОХРАНИТЬ 1-8 НЕПОСРЕДСТВЕННО   ИМЯ:…

         будет показано в верхней части ЭЛТ, и

          PUSH ANY OF 1-8 TO SAVE SETUP

              НАЖМИ ЛЮБУЮ ИЗ 1-8, ЧТОБЫ СОХРАНИТЬ СОСТОЯНИ

        будет показано в нижней части ЭЛТ.

· Чтобы назначить или изменить имя для состояния, поверните ручку управления Δ, чтобы выбрать символ. Потом установите ручкой ΔREF местоположение следующего символа и используя Δ, определите последующие символы. Повторите сколько необходимо раз.

· Нажмите одну из кнопок 1-8 VERTICAL MODE, чтобы сохранить установку передней панели.

   Чтобы выполнить измерение как один из шагов последовательности, необходимо:

· Нажмите SAVE/СОХРАНИТЬ/
· Нажмите MEASURE/ИЗМЕРЕНИЕ/. В правом верхнем  углу ЭЛТ появится надпись:

     MEAS:°FREQ 

   /ИЗМЕРЕНИЕ : ЧАСТОТА/ 

· Используйте ручку Δ, чтобы выбрать измерение. (Вращая ручку Δ  выберите режимы измерения:

     FREQ, WIDTH, RISE-t, FALL-t, TIME, VOLTS

   ЧАСТОТА, ДЛИТЕЛЬНОСТЬ, t-НАРАСТАНИЯ, t – СПАДА, ВРЕМЯ, АМПЛИТУДА

· Нажмите одну из кнопок VERTICAL MODE, чтобы сохранить измерение.




	   Расширенная процедура сохранения (состояния 9-30),

 Чтобы сохранить больше чем восемь состояний:

· Установите осциллограф в необходимый режим

· Нажмите  SAVE / СОХРАНИТЬ/.

· Нажмите STEP/AUTO / ШАГ / АВТО/.

· Поверните ручку Δ, чтобы выбрать номер состояния.

· Используйте ручки управления Δ REF и Δ, чтобы назвать состояние

· Заставьте возможности представлять показ.

· Нажмите STEP/AUTO  / ШАГ / АВТО, чтобы сохранить установку..

   Прямое извлечение (состояния 1-8)
· Нажмите RECALL/ИЗВЛЕЧЬ/

·  Нажав необходимую из восьми кнопок VERTICAL MODE, выбирать состояние.

 Расширенное извлечение (состояния 9-30)
· Нажмите RECALL/ИЗВЛЕЧЬ/

· Поворачивая ручку управления Δ против часовой стрелки выбрать нужный номер состояния из показанных наверху в левой части экрана ЭЛТ.

· Нажмите STEP/AUTO / ШАГ / АВТО/.

   ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТЬ / SEQUENCING /
   После того, как установки сохранены, они могут быть выполнены последовательно следующим образом:

· Нажмите кнопку RECALL/ИЗВЛЕЧЬ/

· Нажмите кнопку STEP. Осциллограф теперь показывает имя первого шага каждой последовательности (до четырех), из имеющихся. Вы должны теперь выбрать одну из этих последовательностей. Выполните следующее:

· Нажмите кнопку VERTICAL MODE (1,2,3, или 4), которая соответствует последовательности, которую Вы хотите выбрать. Осциллограф немедленно выполняет первый шаг последовательности, которую Вы выбрали. Чтобы осциллограф выполнил последующие шаги:
· Нажмите кнопку STEP, или внешнюю кнопку, подсоединенную к гнезду STEP/AUTO EXT SWITCH  /ДОП. ВЫКЛЮЧАТЕЛЬ ШАГ / АВТО / на задней стенке прибора (см. руководство оператора).

	   МЕНЮ КОНФИГУРАЦИЯ /CONFIGURE/

   Меню CONFIGURE/КОНФИГУРАЦИЯ/  позволяет Вам изменять внутренние параметры отдельных  функций осциллографа. Для доступа к меню CONFIGURE, нажмите кнопку MEASURE, затем выберите меню CONFIGURE нажатием кнопки 4 VERTICAL MODE. Приборы с CTT имеют больше записей в меню MEASURE, чем можно разместить в одном меню. В моделях CTT, нажмите кнопку 8 VERTICAL MODE (<MORE>/<ДАЛЕЕ>/), чтобы вызвать остальную часть меню, которая имеется для меню CONFIGURE.
   Подменю AUTO /АВТО/ вход позволяет Вам выполнять автоматическое измерение, когда выполняется автоматическая установка.
   Подменю TIME /ВРЕМЯ/ позволяет Вам назначать канал, полярность, и уровень точек синхронизации, между которыми будет выполнено автоматическое измерение времени процедурой TIME /ВРЕМЯ/.
   Подменю MINFREQ позволяет Вам выбирать минимальную частоту, начиная с которой будут работать автоматические измерения: 50Гц или 10Гц. Выбор 10Гц приведет к более длительным временам измерения.
   Подменю RESOLUTION /РАЗРЕШЕНИЕ/ позволяет Вам выбирать разрешение Auto/Авто/, 1нс , 100пс или 10пс для опции частотомера (CTT, опция 06 или CTT с устройством распознавания слова (логического анализатора), опция 09).
   Подменю WR-РADIX/ КОДИРОВКА СЛОВА/ позволяет Вам выбирать двоичную, восьмеричную, или шестнадцатеричную кодировку для дополнительного устройства распознавания слова (логического анализатора, опция 09).
   КАК НАЗНАЧИТЬ ФУНКЦИЮ ИЗМЕРЕНИЯ КНОПКЕ AUTO/АВТО/
   Осциллограф может выполнить соответствующее измерение по нажатию кнопки AUTO. Для выбора измерения:

1. Нажмите кнопку MEASURE
2. Если Ваш осциллограф имеет CTT (опция 06), выберите в меню <MORE>. В противном случае перейдите к п.3.

 Если Вы выбрали <MORE> в приборе с CTT, то появится меню CTT: Выберите меню CONFIGURE
3. Выберите подменю AUTO
4. Выберите измерение из меню, используя соответствующую кнопку VERTICAL MODE
    Когда кнопке AUTO  назначено измерение, осциллограф делает две операции, когда Вы ее нажимаете:

1. Авто установка
2. Автоматическое измерение, назначенное Вами

   КНОПКА ИДЕНТИФИКАЦИИ (ID) ПРОБНИКА 

   Кнопка на пробнике P6137 предлагает удобную идентификацию осциллограммы: чтобы идентифицировать осциллограмму отображаемого сигнала, просто нажмите кнопку. Осциллограмма сигнала сместится вверх приблизительно на половину деления, и буквы ID заменят значение соответствующего коэффициента отклонения.

   Автоматическая установка также доступна через кнопку ID пробника; два нажатия кнопки ID в течение 0.5 секунд начнут процедуру AUTO  SETUP.

   Если осциллограф предустановлен, чтобы выполнить автоматическое измерение при автоматической установке, то нажатие кнопки ID начнет это измерение. За дополнительной информацией, обратитесь к руководству оператора.




	   ИНФОРМАЦИЯ НА ЭКРАНЕ ЭЛТ
   ПРИМЕЧАНИЕ: Вся информация  кроме V, t, 1/t, RATIO, PHASE, и  50Ω  OVERLOAD (Вольт, t, 1/t, ОТНОШЕНИЕ, ФАЗА, и 50Ω ПЕРЕГРУЗКА) выключена, когда ручка READOUT INTENSITY/ЯРКОСТЬ ЗНАКОВ/ – повернута  против часовой стрелки от центра. Если ручка READOUT INTENSITY/ЯРКОСТЬ ЗНАКОВ/ установлена в среднее положение, то выключена вся информация
Trigger Readout /Значение синхронизации/ - Указывает, что выбран единственный источник, со входом по постоянному току,  ручка VOLTS/DIV VAR / В/ДЕЛ ПЛАВНО в калиброванном положении и вход синхронизации DC /по постоянному току/ или NOISE REJ COUPLING /ограничение шумов/.

Trigger Affected /Назначение синхронизации/ - Управление синхронизации  затрагивает только синхронизатор указанной развертки (А или В).

A - если ручка SEC/DIV  в фиксированном положении (нажата).

B - если ручка SEC/DIV  не зафиксирована (отжата), и B TRIGGER MODE /РЕЖИМ ЗАПУСКА В/ в положении TRIG AFT DLY/ ЖДУЩИЙ ЗАПУСК ПОСЛЕ ЗАДЕРЖКИ/.

Кнопка TRIG A/B / СИНХР А/В переключает управление между синхронизаторами разверток. 

   С B TRIGGER MODE/РЕЖИМ ЗАПУСКА В/  установите RUN AFT DLY /АВТОЗАПУСК ПОСЛЕ ЗАДЕРЖКИ/ и ручка SEC/DIV/ВРЕМЯ/ДЕЛ/ не зафиксирована (отжата), кнопка TRIG A/B / СИНХР А/В поочередно переключает управление между устройствами запуска разверток A и В. Значение B не отображается в режиме установите RUN AFT DLY /АВТОЗАПУСК ПОСЛЕ ЗАДЕРЖКИ/. 

Trigger Source /Источник синхронизации/ - Индицирует 1 - 4 (CH1 - CH4).
Trigger Level /Уровень синхронизации/- напряжение сигнала, необходимое для запуска развертки.
Cursor Measurement Readouts /Значение маркерных измерений/ – Значения задержки, ∆t, 1/∆t, ∆V, фаза, отношение.  Чтобы выключать отображение измерений, нажмите кнопку(-ки), обозначающие маркерные измерения.
CH1 - CH4 Scale Factors /Коэффициенты отклонения каналов СН1-СН4/- Числовое значение коэффициентов отклонения и дополнительные символы. Для CH3 и CH4 коэффициенты отклонения показывают в вольтах. Дополнительные символы для CH1 и CH2 следующие:

                    >   - Регулировка VAR/ПЛАВНО/ не в фиксированном положении

                     |   - GND /Закороченный вход

                    V   - DC/ вход по постоянному току

                         - AC/ вход по переменному току

   Индикаторы /Indicators/  

   Символы индикации режимов осциллографа:

                      +  -  ADD/СУММА

                      ↓  -  CH 2 INVERT /Инвертирование канала СН2

                    ВwL – 20MHz BW Limit / Ограничение полосы пропускания 20МГц

                       Ho – HOLDOFF /  Время блокировки не установлено не минимальное

                   50Ω                   По каналам CH 1 или CH 2
                 OVERLOAD        был превышен предел ПЕРЕГРУЗКИ 

	  A и B SWP RATES/Коэффициенты разверток А и В – Калиброванные коэффициенты разверток A и B.

   Если переключатель SEC/DIV  не зафиксирован (INTENS, ALT, or B - режимы А подсвеченная, поочередно А и В, только В), ручкой VAR/ПЛАВНО над SEC/DIV управляется только развертка В.

   УПРАВЛЕНИЕ ЗАПУСКОМ /TRIGGER  OPERATION/

   Если кнопки Trigger Mode /Режим запуска/  удерживать в нажатом положении, то автоматически сдвигается вверх или вниз.

   Режимы запуска  /Trigger Modes/
   АUТО LVL/ Автоколебательный с автоматической установкой уровня/ - Диапазон уровня синхронизации ограничен в пределах пиков сигнала. Пределы диапазона обновляются (устанавливаются) когда:

· синхронизация прекращается

· управление TRIGGER LEVEL перемещается к противоположному максимуму
или

· нажата верхняя кнопка MODE, когда включен режим АUТО LVL
Первоначально установленный уровень - около середины между пиками сигнала, кроме следующих случаев: 
· Если управление LEVEL/УРОВЕНЬ установлено около предела против часовой стрелки, уровень синхронизации установлен несколько выше отрицательного пика сигнала.
· Если управление LEVEL/УРОВЕНЬ установлено около предела по часовой стрелке, уровень синхронизации установлен несколько ниже положительного пика.
   АUТО /Автоколебательный/  - Обеспечивает автоматический запуск в отсутствии сигнала синхронизации. Уровень синхронизации меняется только при изменении положения ручки LEVEL/УРОВЕНЬ с выбором режима запуска

   NORM/ Ждущий/ – Запуск развертки происходит, когда выполняются условия синхронизации. Если источник сигнала синхронизации в положении GND / закороченный вход, то развертка в автоколебательном режиме.

   SGL SEQ – Развертка запускается однократно для каждого выбранного канала. Индикатор READY /ГОТОВ/ горит, пока осциллограмма последнего канала не закончена, потом появляется и информация на экране, и подсветка шкалы
   МЕТОДЫ ГАРАНТИРУЮЩИЕ ТОЧНОСТЬ

•DC Balance/ Баланс по постоянному току/ - минимизирует смещение луча при изменении VOLTS/DIV/ В/ДЕЛ, и обеспечивает точность установки значения уровня запуска.

1. Установите входы CH1 и CH2  АС/по переменному току/.

2. Нажмите одновременно  верхние кнопки выбора типа входа каналов CH1 и CH2.

• Проверка амплитуды по вертикали

1. Установите A и B SEC/DIV в положение 1ms/1мс (ручки в зафиксированном положении), используйте курсоры ∆V, чтобы измерить амплитуду сигнала CALIBRATOR /КАЛИБРАТОР/ на каждом из четырех вертикальных каналов. CH1 и CH2 должен иметь размеры между 388 мВ и 412 мВ, в то время как CH3 и CH4 должен быть между 360 мВ и 440 мВ



	• Проверка развертки по горизонтали

1.  Подайте сигнал CALIBRATOR/КАЛИБРАТОР/ на CH1, установите VOLTS/DIV В/ДЕЛ - 100 мВ.
2.  Проверьте развертку по горизонтали, используя таблицу ниже:
SEC/DIV ВРЕМЯ/ДЕЛ
Экран
1 мс с растяжкой X10MAG
1/2 периода/10 дел
100мс – 100нс
5 периодов/10 дел
50нс
2 периода/8 дел
20нс
1 период/10 дел
10нс
Пропорционально растяжке сигнала
CALIBRATOR
5нс (2465B только)
3. Используя  Δt курсоры и отображение задержанной развертки B, проверьте, что измеренные интервалы, относительно центра, четыре периода КАЛИБРАТОРА (от 100мс/дел -100нс/дел)
         - соответственно в пределах 0.6 % и 0.4 % от шкалы измерения.
• Компенсация пробника
1. Установить сигнал 1 кГц  КАЛИБРАТОРА четыре деления на CH1 и на CH2 использования пробники, которые будут компенсироваться (VOLTS/DIV = 100mV, A and B SEC/DIV = 1ms).
2. Отрегулировать емкость компенсации пробника до оптимальной (плоской) вершины переднего угла импульса.
Пробники, используемые на CH3 или CH4 нужно компенсировать на CH1 или CH2, затем переключить в необходимый канал.
• CH 2 Delay Adjust /Регулировка задержки СН2/ - соответствующая вертикальным задержкам, включая пробники.
1. Подайте на входы CH1 и CH2 сигнал  генератора с крутым нарастающим фронтом. Используйте пробники, которые будут использоваться для измерений.
2. Установите A и B SEC/DIV в  5нс (10нс для 2445B).
3. Совместите сигналы обоих каналов по вертикали.
4. Выведите ручку B SEC/DIV и зацепления (потяните на себя) и нажмите кнопку X10 MAG.

5. Отрегулируйте ручкой ∆  совмещение двух сигналов по горизонтали.

   ФАКТОРЫ  ВЛИЯЮЩИЕ НА ТОЧНОСТЬ  АВТОМАТИЧЕСКИХ ИЗМЕРЕНИЙ
   Сигналы без узких пиков или выбросов и без шума будут измерены точнее, чем аналогичные с большим выбросами, пиками или глитчами, и со значительной составляющей  шумов. Джиттер (изменение времени в пределах циклов) также делает точные измерения более затрудненными. Шум ухудшает точность любого измерения.
   Измерения длительности импульса между идентичными амплитудами на противоположных наклонах менее точны, чем измерения частоты.
   Измерение времени нарастания и спада имеет тенденцию быть менее точным и иметь больше вариаций из-за малых изменений в точках синхронизации. Время нарастания и спада измерены на основе от пика к пику, поэтому любой выброс или скол будет изменять результат измерения. Кратковременные выбросы или провалы не будут точно измерены системой измерения, таким образом результаты будут отличаться от полученных вручную.


	   Пример лучшего случая измерения 

  Измерение частоты зависит от пиков сигнала и их реальной амплитуды. Факт, что пики сигнала могут иметь более низкую амплитуду на 500 МГц чем, они были на 300 МГц, и совсем не существенно как долго прибор будет  их обнаруживать. 
   Частота может быть измерена с точностью приблизительно 0.5 %, используя автоматические измерения.
   Измерение напряжения по погрешности на  1 МГц.
Пример худшего случая измерения

   Представьте треугольный сигнал амплитудой  2В от пика к пику, частотой 1 МГц, с 0.2В шумов. Этот сигнал имеет 1мкс период. С 0.2 В шума, джиттер 0.2В / (2В/0.5мкс) = 50нс на переход, или суммарно 100нс в цикле. В этом случае, точность измерения частоты не может быть лучше, чем 10 % даже уже при рассмотрении системы измерения.

 ПОГРЕШНОСТЬ АВТОМАТИЧЕСКИХ ИЗМЕРЕНИЙ (+15°C - +35°C)
Период

 0.5 % + 500пс.

Амплитуда 

(5 % + 5 мВ + 1 МЗР) на 1 МГц.
Время нарастания, время спада
5 % + 3нс (для времен перехода, больше чем 10нс). Эти времена нарастания и спада измеряются на уровне в 20 % и 80 %, и экстраполируются к 10 % и 90 %. Выброс на вершине импульса <5 % сигнала от пика к пику.
Время A-B (от % до %)
 0.5 % + 3нс (+ 0.5нс, если измерение от CН1 к CН2), + 5 % начала события и 5 % конца события по времени перехода.

Время A-B (между двумя напряжениями)

 0.5 % + 3нс (+ 0.5нс, если измерение от CН1 к CН2), + 5 % начала события и 5 % конца события по времени перехода.
Напряжения не должны быть в пределах 10 % ни одного пика.
Длительность (ширина импульса)

0.5 % + 1 не уточнено (времена перехода <10 % от измеряемого интервала).
   Спецификации выше основаны на шумах менее чем 0.1 % от пика к пику входного сигнала.
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